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LA PROFEC]A DE
MALAQUIAS

Carga de la palabra de Jehové contra Israel por mano de Malaquias.
2 Yo os amé, dijo Jehové; y dijisteis: ¢;En qué nos amaste? ;Esad no
hermano de Jacob, dijo Jehové, y amé a Jacob, ° Y a Esati aborreci, y
torné sus montes en asolamiento, y su posesién para los dragones del
desierto? * Cuando dijere Edom: Empobrecido nos hemos: tornemos, y
edifiquemos lo arruinado; asi dijo Jehova de los ejércitos: Ellos edificaran, y
yo destruiré; y llamarles han: Provincia de impiedad, y pueblo contra quien
Jehové se air6 para siempre. ° Y vuestros ojos lo veran, y diréis: Sea Jehova
engrandecido sobre la provincia de Israel. © El hijo honr6 al padre, y el
siervo a su sefior; y si yo soy padre, ;qué es de mi honra? Y si soy sefor, ¢qué
es de mi temor? Jehova de los ejércitos dijo a vosotros los sacerdotes, que
menosprecidis mi nombre: mas diréis: ;En qué habemos menospreciado tu
nombre? 7 9 Que ofrecéis sobre mi altar pan inmundo, y dijisteis: ¢;En qué te
habemos ensuciado? En que decis: La mesa de Jehova es vil. ® Y cuando
ofrecéis el animal ciego para sacrificar, ¢;no es malo? y cuando ofreceréis el
cojo o enfermo, ¢no es malo? Preséntale pues a tu principe, a ver si le harés
placer, o si le serds acepto, dijo Jehova de los ejércitos. ° Ahora pues orad a
la faz de Dios, y el habra piedad de nosotros: esto de vuestra mano vino.
;Habéis de serle agradables? dijo Jehova de los ejércitos. '° ;Quién también
hay de vosotros que cierre las puertas, o alumbre mi altar de balde? Yo no
recibo contentamiento en vosotros, dijo Jehova de los ejércitos, ni de vuestra
mano me serd agradable la ofrenda. '! Porque desde donde el sol nace hasta
donde se pone, mi nombre serd grande entre las gentes; y en todo lugar se
ofrecerd a mi nombre perfume y ofrenda pura; porque grande serd mi nombre
entre las gentes, dice Jehova de los ejércitos. '? Y vosotros le amengudis
cuando decis: Inmunda es la mesa de Jehov4; y cuando hablan: Vil es su
alimento. '° Y decis: jO qué trabajo! y lo desechasteis, dijo Jehova de los
ejérceitos; y trajisteis hurtado, o cojo, o enfermo, y ofrecisteis ofrenda: ;Ha de
serme acepto de vuestra mano? dijo Jehova. '* Maldito el engafioso, que
tiene macho en su rebafio, y promete, y sacrifica corrompido a Jehova;
porque yo soy gran Rey, dijo Jehova de los ejércitos, y mi nombre es
espantoso entre las gentes.
Ahora pues, o! sacerdotes, a vosotros es este mandamiento.
2 Silo oyereis, y si no acordareis de dar gloria a mi nombre, dijo Jehova
ejércitos, enviaré maldicién sobre vosotros; y maldeciré vuestras
bendiciones, y aun las he maldecido; porque no ponéis esto en vuestro
corazén. ° He aqui que yo os corrompo la sementera, y esparciré el estiércol
sobre vuestras haces, el estiércol de vuestras solemnidades, y €l os traera a si.
* Y sabréis que yo os envié este mandamiento, haciendo mi concierto con
Levi, dijo Jehova de los ejércitos. ° Mi concierto fue con él de vida y de paz,
las cuales cosas yo le di por el temor; porque me temié, y delante de mi



2 CONTENTS

nombre estuvo humillado. © La ley de verdad estuvo en su boca, e iniquidad
nunca fue hallada en sus labios: en paz, y en justicia anduvo conmigo, y de la
iniquidad hizo apartar a muchos. 7 Porque los labios del sacerdote
guardaran la sabiduria, y de su boca buscarén la ley; porque mensajero es de
Jehova de los ejércitos. © Mas vosotros os habéis apartado del camino,
habéis hecho tropezar a muchos en la ley: habéis corrompido el concierto de
Levi, dijo Jehova de los ejércitos. ° Y yo también os torné viles y bajos a
todo el pueblo, como vosotros no guardasteis mis caminos, y en la ley tenéis
acepcién de personas. ' 9 ;No tenemos todos un mismo padre? ;No nos
cri6 un mismo Dios? ¢Por qué menospreciaremos cada uno a su hermano,
quebrantando el concierto de nuestros padres? '' € Prevaricé Jud4, y en
Israel, y en Jerusalem ha sido cometida abominacién; porque Juda contaminé
la santidad de Jehov4, amando y casandose con hija de dios extrafio. '?
Jehova talara de las tiendas de Jacob al hombre que hiciere esto, al que vela,
y al que responde, y al que ofrece presente a Jehové de los ejércitos. '° Y
esta otra vez haréis cubrir el altar de Jehové de ldgrimas, de llanto, y de
clamor; porque yo no miraré més a presente, para tomar ofrenda voluntaria
de vuestra mano. '* Y diréis: ;Por qué? Porque Jehova ha contestado entre
ti y la mujer de tu mocedad, contra la cual ti has sido desleal, siendo ella tu
compaiiera, y la mujer de tu concierto. '° ;No hizo él uno, habiendo en él
abundancia de espiritu? ;Y por qué uno? Procurando simiente de Dios.
Guarddos pues en vuestros espiritus, y contra la mujer de vuestra mocedad no
sedis desleales. '° Porque Jehova Dios de Israel ha dicho que él aborrece que
sea enviada; y cubra la iniquidad con su vestido, dijo Jehova de los ejércitos.
Guard4os pues en vuestros espiritus, y no sedis desleales. '” 9 Habéis hecho
cansar a Jehova con vuestras palabras. Y diréis: ;En qué le hemos cansado?
Cuéndo decis: Cualquiera que mal hace, agrada a Jehov4, y en los tales toma
contentamiento: de otra manera, ;dénde esté el Dios de juicio?
He aqui que yo envio mi mensajero, el cual barrera el camino delante
e mi; y luego vendr4 a su templo el Sefior a quien vosotros buscéis; y el
ensajero del concierto a quien vosotros deseais: He aqui que viene, dijo
Jehova de los ejércitos. ? ;Y quién podra sufrir el tiempo de su venida? o,
quién podré estar cuando él se mostrard? Porque él serd como fuego
purgante, y como jab6n de lavadores. ° Y asentarse ha para afinar y limpiar
la plata; porque limpiaré los hijos de Levi: afinarlos ha como a oro, y como a
plata, y ofrecerdn a Jehovéa presente con justicia. * Y serd suave a Jehova el
presente de Jud4 y de Jerusalem como en los dias pasados, y como en los
afios antiguos. ° Y llegarme he a vosotros a juicio, y seré testigo apresurado
contra los hechiceros, y adtlteros; y contra los que juran mentira y los que
detienen el salario del jornalero, de la viuda, y del huérfano; y los que hacen
agravio al extranjero, no teniendo temor de mi, dijo Jehovéa de los ejércitos.
 Porque yo soy Jehovéa, no me he mudado; y vosotros, hijos de Jacob, no
habéis sido consumidos. 7 9 Desde los dias de vuestros padres os habéis
apartado de mis leyes, y nunca las guardasteis: Torndos a mi, y yo me tornaré
a vosotros, dijo Jehova de los ejércitos. Y dijisteis: ¢En qué hemos de tornar?
8 ;Robara el hombre a Dios? Porque vosotros me habéis robado. Y dijisteis:
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¢En qué te hemos robado? En los diezmos y las ofrendas. ° Malditos sois de
maldicién, que vosotros me habéis robado: toda la nacién. '° Traed todos
los diezmos al alfoli, y haya alimento en mi casa; y probddme ahora en esto,
dijo Jehova de los ejércitos, y veréis si yo no os abriré las ventanas de los
cielos, y vaciaré sobre vosotros bendicién, hasta que no os quepa. '' Y
amenazaré por vosotros al tragador, y no os corromperé el fruto de la tierra:
ni la vid en el campo os abortara, dijo Jehova de los ejércitos. '? Y todas las
naciones os dirdn: Bienaventurados; porque seréis tierra deseable, dijo
Jehova de los ejércitos. '° 9 Vuestras palabras han prevalecido contra mi,
dijo Jehova. Y dijisteis: ;Qué hemos hablado contra ti? '# Habéis dicho: Por
demas es servir a Dios: ¢y qué aprovecha, que guardemos su ley, y que
andemos tristes delante de Jehova de los ejércitos? '° Decimos pues ahora,
que bienaventurados los soberbios; y aun, que los que hacen impiedad son los
prosperados; y mas, los que tentaron a Dios escaparon. '° Entonces los que
temen a Jehova hablaron cada uno a su compaiero. Y Jehovéa escuchd, y oyo,
y fue escrito libro de memoria delante de él para los que temen a Jehova, y
para los que piensan en su nombre. !” Y serdn mios, dijo Jehova de los
ejércitos, en el dia que yo tengo de hacer tesoro, y perdonarles he, como el
hombre que perdona a su hijo que le sirve. '® Y convertiros heis, y haréis
diferencia entre el justo y el malo, entre el que sirve a Dios, y el que no le
sirvié.
Porque he aqui que viene el dia ardiente como un horno, y todos
4soberbios, y todos los que hacen maldad seran estopa; y aquel dia que
vdhdrd, los abrasard, dijo Jehova de los ejércitos, el cual no les dejaré ni
raiz ni rama. 2 9 Mas a vosotros los que teméis mi nombre, naceré el sol de
justicia, y en sus alas traerd salud; y saldréis, y creceréis como becerros de
cebadero. ° Y hollaréis a los malos, los cuales seran ceniza debajo de las
plantas de vuestros pies en el dia que yo hago, dijo Jehova de los ejércitos.
9 Acorddos de la ley de Moisés mi siervo, al cual encargué en Horeb
ordenanzas y derechos sobre todo Israel. ° 9 He aqui que yo os envio a Elias
el profeta, antes que venga el dia de Jehova grande y terrible. © El
convertira el corazén de los padres a los hijos, y el corazén de los hijos a los
padres; porque yo no venga, y hiera la tierra con destruccién.
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